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Grazie per aver acquistato un piano cottura a induzione CANDY. Leggere 

attentamente questo manuale di istruzioni prima di utilizzare il piano cottura e tenere 

sempre il manuale a portata di mano per poterlo consultare in seguito. 
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Umístěním označení CE  na tento produkt prohlašujeme na 
vlastní zodpovědnost shodu se všemi požadavky evropské 
bezpečnosti, ochrany zdraví a životního prostředí, které jsou uvedené 
v právních předpisech platné pro tento produkt. Součásti tohoto 
spotřebiče jsou případně v souladu s: 
NAŘÍZENÍM (ES) č. 1935/2004 o materiálech a předmětech určených 
pro styk s potravinami. 

Bezpečnostní upozornění a údržba: 
• VAROVÁNÍ: Spotřebič a jeho přístupné části se během používání 

zahřívají na vysokou teplotu. Dávejte pozor, abyste se nedotkli 
topných článků. 

• Děti do 8 let věku musejí být mimo dosah spotřebiče, pokud nejsou 
pod neustálým dohledem. 

• Tento spotřebič smějí používat děti starší 8 let a osoby se 
sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi 
nebo bez patřičných zkušeností a znalostí, pokud jsou pod 
dohledem osoby odpovědné za jejich bezpečnost, případně byly 
poučeny o bezpečném používání spotřebiče a rozumějí možným 
nebezpečím. 

• Děti si se spotřebičem nesmějí hrát. 
• Děti nesmějí bez dozoru dospělých spotřebič čistit, ani provádět 

činnosti údržby. 
• VAROVÁNÍ: Vaření bez dozoru na varné desce s tukem nebo 

olejem může být nebezpečné a způsobit požár. 
• Nikdy se nepokoušejte uhasit požár vodou; vypněte spotřebič, a 

potom zakryjte plamen např. pokličkou nebo protipožární dekou. 
• VAROVÁNÍ: Nebezpečí požáru: na varném povrchu nic 

neskladujte. 
• VAROVÁNÍ: Pokud je povrch prasklý, spotřebič vypněte, aby 

nedošlo k úrazu elektrickým proudem. 
• K čištění zařízení nepoužívejte čisticí spotřebiče na páru. 
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• Na povrch varné desky nepokládejte žádné kovové předměty, jako 
jsou nože, vidličky, lžíce nebo pokličky rendlíků, protože by se 
mohly zahřát na velmi vysokou teplotu. 
Vše, co se rozlije, by mělo být z víka odstraněno před otevřením. 

• Povrch varné desky musí umožňovat ochlazení před zavřením 
víka. 

• Po použití prvek varné desky vypněte příslušným ovládáním. 
Nespoléhejte se na detektor nádobí. 

• Tento spotřebič není určen k používání pomocí externího časovače 
nebo samostatného dálkového ovládání. 

• Prostředky pro odpojení musejí být zabudovány do pevných vodičů 
v souladu s pravidly elektroinstalace. 

• Pokyny uvádějí typ kabelu, který se má používat, s přihlédnutím k 
teplotě zadního povrchu spotřebiče. 

• Pokud je napájecí kabel poškozen, musí být vyměněn výrobcem, 
jeho servisním technikem nebo podobně kvalifikovanou osobou, 
aby se zabránilo nebezpečí. 

• POZOR: Aby nedošlo k nebezpečí v důsledku neúmyslného 
vynulování tepelného vypnutí, nesmí být toto zařízení napájeno 
prostřednictvím externího spínacího zařízení, jako je například 
časovač nebo nesmí být připojeno do okruhu, který se pravidelně 
zapíná a vypíná. 
VAROVÁNÍ: Používejte pouze víka pro varné desky navržená 
výrobcem varného spotřebiče nebo označené výrobcem spotřebiče 
v návodu k použití jako vhodné víko varné desky nebo víka pro 
varné desky zabudovaná do spotřebiče. Použití nevhodných 
ochranných vík může způsobit nehody. 

− Vždy používejte odpovídající nádobí. 
− Nádobu vždy umístěte do středu jednotky, na které vaříte. 
− Nic nepokládejte na ovládací panel. 
− Povrch desky nepoužívejte jako krájecí prkénko. 
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− Povrch varné desky musí umožňovat ochlazení před zavřením 
víka. 

− POZOR: Vaření musí probíhat pod dohledem. Na krátký proces 
vaření je nutné dohlížet neustále. 

Vážená zákaznice, vážený zákazníku, 
Děkujeme vám za zakoupení indukční varné desky CANDY. Doufáme, že vám bude 
dobře sloužit spoustu let. 

Prosím přečtěte si pečlivě tento návod ještě před použitím varné desky a uschovejte ho 
na bezpečném místě pro budoucí použití. 

Představení výrobku 
Indukční varná deska zajišťuje všechny druhy vaření prostřednictvím svých 
elektromagnetických varných zón a svého mikropočítačového ovládání a multifunkcí, 
což z ní činí ideální volbu pro dnešní rodinu. 

Indukční varná deska CANDY je vyrobena ze speciálních dovážených materiálů, je 
vysoce uživatelsky přívětivá, odolná a bezpečná. 

Pracovní princip 
Indukční varná deska obsahuje cívku, varnou desku vyrobenou z feromagnetického materiálu 
a ovládání. Elektrický proud generuje přes cívku silné magnetické pole. Tím vzniká velké 
množství vírů, které zase generují teplo, které se pak přenáší přes varnou zónu do varné 
nádoby. 

  

Železný 
 

Magnetický okruh 
Sklokeramická deska 
Indukované proudy 

 Cívky 
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Bezpečnost 
Tato varná deska byla speciálně navržena pro 
domácí použití. 
V rámci neustálé snahy o vylepšení našich 
výrobků si CANDY vyhrazuje právo kdykoli 
změnit jakýkoli technický, programový nebo 
estetický aspekt spotřebiče. 

• Ochrana proti přehřátí 
Snímač sleduje teplotu ve varných zónách. 
Když teplota překročí bezpečnou úroveň, 
varná zóna se automaticky vypne. 

• Detekce malých nemagnetických 
předmětů 
Pokud byla na varné desce ponechána 
nádoba o průměru menším než 80 mm 
nebo nějaký jiný malý předmět (například 
nůž, vidlička) nebo byla na varné desce 
ponechána nemagnetická nádoba 
(například hliníková), zazní po dobu 
přibližně jedné minuty bzučák a poté se 
varná deska automaticky přepne do 
pohotovostního režimu. 

• Varování před zbytkovým teplem 
Pokud varná deska po určitou dobu funguje, 
vytvoří se zbytkové teplo. Objeví se 
písmeno „H“, aby vás varovalo, že se máte 
držet od ní dál. 

• Automatické vypnutí 
Dalším bezpečnostním prvkem indukční 
varné desky je automatické vypnutí. K 
domu dochází vždy, když zapomenete 
varnou zónu vypnout. 
Výchozí časy vypnutí jsou uvedeny v 
následující tabulce: 

Stupeň 
výkonu 

Zóna ohřevu se automaticky 
vypne po 

1~3 8 hodiny 

4~6 4 hodiny 

7~9 2 hodiny 

 
Jakmile se nádoba z varné zóny odstraní, 
ohřev se okamžitě zastaví a po zaznění 
bzučáku, které trvá jednu minutu, se sama 
vypne. 

Varování: Osoby s kardiostimulátorem by se 
měly před použitím indukční varné desky 
poradit s lékařem. 

Instalace 
1. Vyřízněte otvor do pracovní desky o 

rozměrech, které jsou znázorněny na 
následujícím schématu. Kolem otvoru musí 
zůstat místo minimálně 50 mm. Pracovní 
deska by měla mít tloušťku nejméně 30 mm 
a měla by být vyrobena z materiálu, který je 
odolný vůči vysokým teplotám. 
Jak je znázorněno na obrázku (1) 
 

 
Instalace Flush: Možné pouze v případě, že 
trouba není instalována pod kuchyňskou linkou. 

2. Je nezbytné, aby indukční varná deska byla 
dobře větrána a aby vstup a výstup vzduchu 
nebyl blokován. 
Ujistěte se, že varná deska je správně 
nainstalována, jak je znázorněno na 
obrázku 2. 

Obrázek (2) 
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Obrázek (1) 

min. 760 mm 

Výstup 
vzduchu 
min. 5cm 

min. 2 cm 

Vstup vzduchu 

Obrázek (2) 
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POZN.: Pro bezpečnost by mezera mezi 
varnou deskou a jakoukoli skříňkou nad ní měla 
být nejméně 760 mm. 

3. Varnou desku připevněte k pracovní desce 
pomocí čtyř držáků na spodní straně varné 
desky. Polohu držáků lze nastavit podle 
tloušťky horní strany. 

 
Varování: 
(1) Instalaci varné desky musí provést řádně 

kvalifikovaná osoba. Máme své vlastní 
kvalifikované řemeslníky. Nikdy se 
nepokoušejte nainstalovat spotřebič sami. 

(2) Varná deska se nesmí instalovat nad 
chladničky, mrazničky, myčky nádobí ani 
sušičky. 

(3) Varnou desku je nutné nainstalovat tak, aby 
bylo možné optimální vyzařování tepla. 

(4) Stěna a plocha nad varnou deskou musí být 
schopna odolat teplu. 

(5) Aby se zabránilo případnému poškození, 
musí být sendvičová vrstva a lepidlo odolné 
vůči teplu. 

4. Připojení k přívodu napájení 
Zásuvka musí být připojena v souladu s 
příslušnou normou k jednopólovému jističi. 
Způsob připojení je znázorněn na obrázku 3. 

Napětí Připojení vodičů 

380–415V 3N~ 
   

Černá Hnědá Modrá žlutá/zelená 
 

220–240V~ 
   

Černá a hnědá Modrá žlutá/zelená 
 

Obrázek (3) 
Je-li kabel poškozen nebo je třeba jej vyměnit, 
musí to provést poprodejní technik s využitím 
vhodných nástrojů, aby se předešlo nehodám. 

Je-li spotřebič připojen přímo k elektrické síti, 
musí být nainstalován vícepólový jistič s 
minimálním mezerou 3 mm mezi kontakty. 
Instalační technik musí zajistit provedení 
správného elektrického připojení v souladu s 
bezpečnostními předpisy. 
Kabel nesmí být nikde ohnutý ani stlačený. 
Musí se pravidelně kontrolovat a smí ho 
vyměnit pouze řádně kvalifikovaná osoba. 

Schéma indukční varné desky: 

 
 

1. Zóna max. 
1300 / 1500W 

4. Zóna max. 
1800 / 2000W 

2. Zóna max. 
2300 / 2600W 

5. Skleněná deska 

3. Zóna max. 
1800 / 2000W 

6. Ovládání ovládacího 
panelu 

Schematický diagram ovládacího panelu 
 

 
1. Ovladač ON/OFF 

(Zap/Vyp) 4. Ovladače volby varné zóny 

2. Ovladač 
časovače 

5. Tlačítko regulace 
napájení/časovače 

3. Boost 6. Ovladač zablokování tlačítek 

Držák 
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Provoz spotřebiče 

Dotykové ovladače 

• Ovladače reagují na dotyk, takže není nutné tlačit. 
• Použijte bříško prstu, nikoliv jeho špičku. 
• Jakmile je dotyk zaregistrován, uslyšíte pípnutí. 
• Ovladače musí být vždy čisté, suché a nesmí být zakryté žádným předmětem (např. nádobou nebo utěrkou). I tenká 

vrstva vody může zhoršit ovládání. 

 

Výběr správné nádoby 

• Používejte jen nádoby se dnem vhodným pro indukční vaření. 
Podívejte se na symbol indukce na obalu nebo na spodní části 
nádoby. 

• Zda je vaše nádoba vhodná můžete zkontrolovat testem pomocí magnetu. 
Přiložte magnet směrem ke spodní části nádoby. V případě, že je 
přitahován, je nádoba vhodná pro indukci. 

• Jestliže nemáte magnet: 
1. Do nádoby nalijte trochu tekutiny. 
2. Jestliže na displeji nebliká  a voda se ohřívá, je nádoba vhodná. 

• Není vhodné nádobí vyrobené z následujících materiálů: čistá nerezová ocel, hliník nebo měď bez 
magnetické základny, sklo, dřevo, porcelán, keramika a kamenina. 

 
Nepoužívejte nádoby se zubatými hranami nebo zakřiveným dnem. 

 
Ujistěte se, že spodek nádoby je hladký, sedí naplocho na skle a má stejnou velikost jako varná zóna. 
Průměr dna nádoby by měl být stejný jako průměr vybrané varné zóny. Použití hrnce o něco širšího je 
zárukou využití energie s maximální účinností. Pokud použijete menší hrnec, vaření bude méně 
účinné, než se očekávalo. Nádobu menší než 140 mm nemusí varná deska zjistit. Vždy nádobu na 
varné zóně vystřeďte. 
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Nádoby z indukční varné desky vždy zvedejte – neposunujte je, mohou poškrábat sklo. 

 
Jak varnou desku používat 
Jak začít vaření 

Dotkněte se ovládání ZAP/VYP na tři vteřiny. Po zapnutí 
bzučák pípne, všechny displeje ukazují „-“ nebo „- -“, což 
znamená, že indukční varná deska je ve stavu 
pohotovostního režimu. 

 

Na varnou zónu, kterou chcete použít, umístěte vhodnou 
nádobu. 

• Ujistěte se, že dno nádoby a povrch varné zóny jsou 
čisté a suché. 

Při dotyku ovladače vybrané topné zóny začne indikátor 
vedle tlačítka blikat. 

Nastavení teploty vyberte stisknutím ovladače „-“ nebo „+“. 

• Jestliže do 1 minuty nestiskněte žádné tlačítko, 
indukční varná deska se automaticky vypne. Budete 
muset začít znovu krokem 1. 

• Kdykoliv během vaření můžete změnit nastavení 
tepelného výkonu. 

Jestliže displej bliká  střídavě s tepelným výkonem 
To znamená, že: 
• jste neumístili nádobu na správnou varnou zónu nebo, 
• nádoba, kterou používáte, není vhodná pro indukční vaření nebo, 
• nádoba je příliš malá nebo špatně vystředěná na varné zóně. 

Pokud není na varné zóně vhodná nádoba, nehřeje. 
Pokud není na varné zóně vhodná nádoba, displej se automaticky vypne po 1 minutě. 
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Konec vaření 
Dotkněte se ovladače volby varné zóny, 
kterou chcete vypnout. 

 

Vypněte varnou zónu posouváním dolů na 
„0“ nebo současným dotykem ovladačů „-“ a 
„+“. Zkontrolujte, zda se na displeji objeví „0“. 

Vypněte celou varnou desku dotykem 
ovladače ON/OFF (ZAP/VYP). 

Pozor na horké povrchy 
Když je varná zóna horká na dotyk, 
ukáže se „H“. „H“ zmizí, když se povrch 
ochladí na bezpečnou teplotu. To můžete 
použít také jako funkci úspory energie; 
jestliže chcete ohřát další nádoby, 
použijte plotýnku, která je ještě horká. 

 

Použití funkce zesilovače výkonu 

Zapnutí funkce zesilovače výkonu 
Dotkněte se ovladače zvolené varné zóny. 

 
Dotkněte se ovladače zesilovače výkonu B, indikátor 
zóny zobrazí „P“ a výkon dosáhne maxima. 
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Vypnutí funkce zesilovače výkonu 
Dotykem ovladače „Zesílení“ nebo tlačítka „-“ 
zrušíte funkci zesilovače výkonu a varná 
zóna se vrátí ke svému původnímu 
nastavení. 

 
Současný dotyk ovladačů „-“ a „+“. Varná 
zóna se vypne a funkce zesilovače výkonu 
se automaticky zruší. 

 
• Varná zóna se vrátí na své původní nastavení po 5 minutách. 
• V případě, že původní nastavení bylo 0, vrátí se na 9 po 5 minutách. 

Zablokování ovládání 

• Ovladače můžete zablokovat, abyste zabránili neúmyslnému použití (například náhodnému 
zapnutí varných zón dětmi). 

• Jsou-li ovladače zablokovány, všechny ovladače kromě ovládání ON/OFF (ZAP/VYP) jsou 
deaktivovány. 

 
Jak ovladače zablokovat 

Dotkněte se zablokování Indikátor časovače zobrazí „Lo“. 

 
Jak ovladače odblokovat 

Dotkněte se a na chvíli podržte zablokování. 

 

 

Když je varná deska v režimu zablokování, všechny ovladače kromě ON/OFF 
(ZAP/VYP)  jsou deaktivovány, indukční varnou desku můžete v nouzové situaci 
vypnout pomocí ovladače ON/OFF (ZAP/VYP)  , ale při dalším použití ji musíte 
nejprve odblokovat. 
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Ovladač časovače 
Časovač můžete použít dvěma různými způsoby: 

a) Můžete ho použít jako minutku. V tomto případě časovač po uplynutí nastaveného času 
nezapne žádnou varnou zónu. 

b) Můžete také nastavit, aby časovač po uplynutí nastaveného času zapnul jednu nebo více 
varných zón. 
Časovač lze nastavit maximálně na 99 min. 

a) Použití časovače jako minutky 

Ujistěte se, že je varná deska zapnutá, pokud si 
vybíráte varnou zónu 
Poznámka: můžete použít minutovník, alespoň jedna 
zóna musí být aktivní. 

Vyberte zónu dotykem ovladače zvolené varné zóny. 
Po potvrzení zóny se dotkněte ovladače časovače. 
Indikátor minutky začne blikat a na displeji časovače 
se zobrazí „10“. 

 

Nastavte čas stiskem tlačítka „-“ nebo „+“ na 
časovači. Tip: Dotkněte se ovladače „-“ nebo „+“ na 
časovači jednou, abyste čas snížili, resp. zvýšili o 1 
minutu. 
Dotkněte se a přidržte ovladač „-“ nebo „+“ na 
časovači, abyste čas snížili, resp. zvýšili o 10 minut. 

Zrušení minutovníku 
Vyberte zónu dotykem ovladače zvolené varné zóny. 
V krátké době se dotkněte ovladače časovače. Když 
se ovladače „-“ a „+“ dotknete společně, čas se 
vymaže a na displeji se zobrazí „00“ v minutách. 

Když je čas nastaven, začne se ihned odpočítávat. 
Na displeji se zobrazí zbývající čas a indikátor 
časovače bude blikat po dobu 5 sekund. 

Po dokončení nastavení času bude bzučák pípat po 
dobu 30 sekund a indikátor časovače zobrazí „- -“. 
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b) Nastavení časovače na vypnutí jedné varné zóny 
Nastavení jedné zóny 

Dotkněte se ovladače zvolené varné zóny, u které chcete 
nastavit časovač. (např. zóna 3#). 

 
V krátké době, než displej přestane blikat, se dotkněte 
ovladače časovače. Indikátor minutky začne blikat a na 
displeji časovače se zobrazí „10“. 

 
Nastavte čas stiskem tlačítka „-“ nebo „+“ na časovači. Tip: 
Při jednom dotyku ovladače „-“ nebo „+“ na časovači se čas 
sníží, resp. zvýší o 1 minutu. 
Dotykem a přidržením ovladače „-“ nebo „+“ na časovači 
bude čas klesat, resp. narůstat po 10 minutách. 

 
Zrušení časovače 
Vyberte zónu dotykem ovladače zvolené varné zóny. V 
krátké době se dotkněte ovladače časovače. 
Když se ovladače „-“ a „+“ dotknete společně, čas se 
vymaže a na displeji se zobrazí „00“ v minutách.  

Když je čas nastaven, začne se ihned odpočítávat. Na 
displeji se zobrazí zbývající čas a indikátor časovače bude 
blikat po dobu 5 sekund. 

POZNÁMKA: Červená kontrolka u ukazatele výkonu se 
rozsvítí a signalizuje výběr této zóny. 

 

Po uplynutí nastaveného času se příslušná varná zóna 
automaticky vypne.  

 

 

Ostatní varné zóny, pokud byly zapnuté již předtím, zůstanou v provozu. 
Výše uvedené obrázky jsou pouze orientační a rozhodující je konečný výrobek. 
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Výběr varných nádob 

 
Železná pánev 

na smažení 
Nerezová ocel Železná 

pánev 
Železná 
konvice 

Smaltovaná 
nerezová 
konvice 

Smaltované 
kuchyňské 

nádobí 

 
     

Železné nádobí      
 

Můžete mít řadu různých varných nádob. 

1. Tato indukční varná deska dokáže identifikovat různé nádoby na vaření, které můžete 
otestovat pomocí jedné z následujících metod: 
Umístěte nádobu na varnou zónu. Pokud odpovídající varná zóna zobrazí stupeň 
výkonu, je nádoba vhodná. Pokud bliká „U“, nádoba není vhodná pro použití na 
indukční varné desce. 

2. Přiložte k nádobě magnet. Pokud je magnet k nádobě přitahován, nádoba je vhodná na 
indukční varnou desku. 
POZN.: Dno nádoby musí obsahovat magnetický materiál. 
Musí mít ploché dno s průměrem podle tabulky 1 níže. 

3. Používejte pouze feromagnetické nádobí ze smaltované oceli, litiny nebo nerezové 
oceli, které je ale kompatibilní s indukcí. 

4. Používejte pánve, jejichž průměr feromagnetické oblasti (dno pánve) je v rozsahu 
rozměrů v níže uvedené tabulce. (Tabulka 1) 
- Pokud používáte menší hrnce, může to ovlivnit výkon 
- Pokud používáte hrnec s průměrem menším než je průměr uvedený v tabulce 1, 

hrnce nemusí být detekovány. 

Podle rozměrů zóny můžete použít hrnce různých průměrů, jak je znázorněno na obrázku 
níže: 
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5. Pokud feromagnetická část pokrývá pouze část dna pánve, ohřeje se pouze 

feromagnetická oblast, zbytek dna se nemusí zahřát na dostatečnou teplotu pro vaření. 

6. Pokud feromagnetická oblast není homogenní, ale obsahuje jiné materiály, jako je hliník, 
může to ovlivnit zahřívání a detekci pánve. 

Pokud je dno pánve podobné obrázkům níže, pánev nemohla být detekována. 

 

 Průměr dna indukčního nádobí 

Varná zóna Minimum Maximum 

1 120 160 

2 160 210 

3 a 4 140 180 

Výše uvedené se může lišit podle velikosti nádoby a materiálu, ze kterého je vyrobena. 
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Čistota a údržba 
Povrch indukční varné desky lze snadno vyčistit následujícím způsobem: 

Druh 
kontaminace Způsob čištění Čisticí materiály 

Osvětlení Ponořte do horké vody a utřete do sucha Čisticí houbička 

Kroužky a 
vápenné úsady 

Na danou oblast naneste bílý ocet, otřete 
měkkým hadříkem nebo použijte běžně 
dostupný přípravek. 

Speciální lepidlo na keramické 
sklo 

Sladkosti, 
roztavený hliník 
nebo plasty 

K odstranění zbytků používejte speciální 
škrabku pro keramické sklo (nejlepší je 
výrobek na křemíkové bázi). 

Speciální lepidlo na keramické 
sklo 

POZN.: Před čištěním odpojte napájecí zdroj. 

Zobrazení závad a kontrola 

Indukční varná deska je vybavena autodiagnostickou funkcí. S tímto testem je technik 
schopen zkontrolovat funkci několika dílů bez demontáže nebo vytažení varné desky z 
pracovní plochy. 

Odstraňování problémů 
1) Zobrazený poruchový kód poruchy a řešení 

Chybový kód Problém Řešení 
Bez automatické obnovy 

E1 Porucha čidla teploty keramické plotýnky – 
přerušený obvod. 

Zkontrolujte připojení nebo vyměňte čidla 
teploty keramické plotýnky. E2 Porucha čidla teploty keramické plotýnky – 

zkrat v obvodu. 
Eb Porucha čidla teploty keramické plotýnky 

E3 Vysoká teplota čidla keramické plotýnky. 
Počkejte na návrat teploty keramické 
desky k normálu. 
Dotkněte se tlačítka „ON/OFF“ (ZAP/VYP) 
k restartu spotřebiče. 

E4 Porucha teplotního čidla IGBT – přerušený 
obvod. 

Vyměňte napájecí desku. 
E5 Porucha teplotního čidla IGBT – zkrat 
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E6 Vysoká teplota IGBT. 

Počkejte na návrat teploty IGBT k 
normálu. 
Dotkněte se tlačítka „ON/OFF“ (ZAP/VYP) 
k restartu spotřebiče. Zkontrolujte, zda 
ventilátor běží hladce; pokud ne, vyměňte 
ventilátor. 

E7 Napájecí napětí je nižší než jmenovité 
napětí. 

Prosím zkontrolujte, zda je napájecí napětí 
normální. 
Zapnutí po napájení je normální. E8 Napájecí napětí je vyšší než jmenovité 

napětí. 

U1 Chyba komunikace. 
Obnovte spojení mezi zobrazovací deskou 
a napájecí deskou. Vyměňte napájecí 
desku nebo zobrazovací desku. 

2) Konkrétní porucha a řešení 

Porucha Problém Řešení A Řešení B 

LED dioda se nerozsvítí, 
když je spotřebič zapojen. 

Není dodáváno 
napájení. 

Zkontrolujte, zda je 
zástrčka pevně v zásuvce 
a zásuvka funguje. 

 

Porucha připojení 
přídavné napájecí desky 
a desky displeje. 

Zkontrolujte připojení. 
 

Poškození přídavné 
napájecí desky. 

Vyměňte přídavnou 
napájecí desku.  

Poškození desky 
displeje. 

Vyměňte desku displeje. 
 

Některá tlačítka nefungují, 
nebo displej LED nefunguje 
normálně. 

Poškození desky 
displeje. 

Vyměňte desku displeje. 
 

Indikátor režimu vaření se 
rozsvítí, ale ohřev se 
nespustí. 

Vysoká teplota varné 
desky. 

Okolní teplota může být 
příliš vysoká. Nasávání 
vzduchu nebo větrací 
otvor mohou být 
zablokované. 

 

Něco se stalo s 
ventilátorem. 

Zkontrolujte, zda 
ventilátor běží hladce; 
pokud ne, vyměňte 
ventilátor. 

 

Napájecí deska je 
poškozená. 

Vyměňte napájecí desku. 
 

Ohřev se náhle vypne 
během provozu a na 
displeji bliká „u“. 

Špatný typ nádoby. 
Příliš malý průměr 
nádoby. 

Použijte správnou nádobu 
(viz návod k obsluze). 

Okruh zjištění 
nádoby je 
poškozený, 
vyměňte napájecí 
desku. 

Sporák se přehřál; Jednotka je přehřátá. 
Počkejte na návrat teploty 
k normálu. 

 Stiskněte tlačítko 
„ON/OFF“ (ZAP/VYP) k 
restartu spotřebiče. 
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Varné zóny na stejné 
straně (například první a 
druhá zóna) zobrazí „u“. 

Porucha připojení 
napájecí desky a desky 
displeje; 

Zkontrolujte připojení. 
 

Poškození desky 
displeje komunikačního 
dílu. 

Vyměňte desku displeje. 
 

 
Hlavní deska je 
poškozená. Vyměňte napájecí desku. 

 

Motor ventilátoru nezní 
normálně. 

Motor ventilátoru je 
poškozený. Vyměňte ventilátor. 

 

Výše uvedené případy jsou zhodnocení a kontrola běžných poruch. 
Prosím, nerozebírejte spotřebič sami, aby nedošlo k nebezpečí a poškození indukční varné desky. 
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Služba péče o zákazníky 
Pokud dojde k poruše, proveďte před zavoláním poprodejního servisu následující úkony: 

- Zkontrolujte, zda je spotřebič správně zapojen. 
- Prostudujte si výše uvedenou tabulku poruch a zobrazení. 

Pokud stále nemůžete vyřešit problém, vypněte spotřebič, nepokoušejte se jej demontovat a 
zavolejte 
poprodejní servis. 
 

Zvláštní prohlášení 
 

Obsah tohoto návodu byl pečlivě zkontrolován. Společnost však nemůže 
být zodpovědná za jakékoli tiskové chyby nebo opomenutí. Do 

revidované verze návodu mohou být zahrnuty také jakékoli technické 
úpravy bez předchozího upozornění. Vzhled a barva spotřebiče 

zobrazené v tomto návodu se mohou od skutečného vzhledu lišit. 
 

 

Tento spotřebič je označen v souladu s evropskou směrnicí 2012/19/ES o 
odpadních elektrických a elektronických zařízeních (OEEZ). 
Zajištěním správné likvidace tohoto spotřebiče pomůžete zabránit 
případným negativním vlivům na životní prostředí a lidské zdraví, k nimž 
by došlo při nesprávném postupu likvidace. 
Symbol na spotřebiči nebo na přiložených dokumentech udává, že tento 
spotřebič nepatří do domácího odpadu. Je nutné jej odvézt do příslušného 
sběrného místa pro recyklaci elektrického a elektronického zařízení. 
Tento spotřebič vyžaduje odbornou likvidaci odpadu. Podrobnější 
informace o zpracování, obnově a recyklaci tohoto spotřebiče zjistíte u 
příslušného místního úřadu, služby pro likvidaci domovního odpadu nebo 
v obchodě, kde jste výrobek zakoupili. 

LIKVIDACE: Tento výrobek 
nevyhazujte s běžným domovním 
odpadem. Tento odpad je nutné 
odevzdat do tříděného sběru za 
účelem speciálního zpracování. 
Podrobnější informace o zpracování, rekuperaci a recyklaci tohoto spotřebiče zjistíte u příslušného místního 
úřadu, služby pro likvidaci domovního odpadu nebo v obchodě, kde jste spotřebič zakoupili. 
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Produktové informace elektrických varných desek vyhovující směrnici komise (EU) č. 66/201 
 

 
Poloha Symbol Hodnota Jednotka 

Identifikační číslo modelu    

Typ varné desky:  CI642C/E1  

Počet varných zón a/nebo ploch zóny  4  

plochy    

Technologie ohřevu (indukční varné 
zóny a varné plochy, sálavé varné 
zóny, pevné plotny) 

indukční varné zóny  X  

Indukční varné plochy    

sálavé varné zóny    

pevné plotny    

U kruhových varných zón nebo ploch: průměr užitečné plochy povrchu 
jednotlivých elektricky ohřívaných varných zón zaokrouhlený na 

nejbližších 5 mm. 

Zadní levá ø 21,0 cm 
Zadní centrální ø  cm 
Zadní pravá ø 18,0 cm 
Centrální levá ø  cm 
Centrální 
centrální ø  cm 
Centrální pravá ø  cm 
Přední levá ø 16,0 cm 
Přední centrální ø  cm 
Přední pravá ø 18,0 cm 

U nekruhových varných zón nebo ploch: délka a šířka užitečné plochy 
povrchu jednotlivých elektricky ohřívaných varných zón nebo ploch 

zaokrouhlené na 
nejbližších 5 mm. 

Zadní levá D 
w 

 
cm 

Zadní centrální D 
w 

 
cm 

Zadní pravá D 
w 

 
cm 

Centrální levá D 
w 

 
cm 

Centrální 
centrální 

D 
w 

 
cm 

Centrální pravá D 
w 

 
cm 

Přední levá D 
w 

 
cm 

Přední centrální D 
w 

 
cm 

Přední pravá D 
w 

 
cm 

Spotřeba energie na varnou zónu nebo plochu přepočtenou na kg 

Zadní levá ECelectric cooking 182,0 Wh/kg 
Zadní centrální ECelectric cooking  Wh/kg 
Zadní pravá ECelectric cooking 186,3 Wh/kg 
Centrální levá ECelectric cooking  Wh/kg 
Centrální 
centrální ECelectric cooking  Wh/kg 
Centrální pravá ECelectric cooking  Wh/kg 
Přední levá ECelectric cooking 196,3 Wh/kg ““ 
Přední centrální ECelectric cooking  Wh/kg 
Přední pravá ECelectric cooking 187,6 Wh/kg _ 

Spotřeba energie varné desky přepočtená na kg 
 

ECelectric hob 188,1 Wh/kg 
Aplikován standard: EN 60350-2 Elektrické spotřebiče na vaření pro domácnost – Část 2: Varné desky – Metody měření funkce 

Návrhy na úsporu energie: 
• Abyste dosáhli co nejlepší účinnosti varné desky, umístěte nádobu do středu varné zóny. 
• Použitím pokličky zkrátíte dobu vaření a ušetříte energii tím, že udržíte teplo v nádobě. 
• Používejte co nejméně tekutin nebo tuku, zkrátíte dobu vaření. 
• Začněte vařit na vysokém nastavení, a jakmile se jídlo prohřeje, snižte výkon. 
• Průměr dna nádoby by měl být stejný jako průměr vybrané varné zóny. 

Tyto informace je třeba považovat za součást uživatelské příručky ke spotřebiči. 
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